
Глава 494: Отдельно.

Она свирепо смотрит на Муянь, её лицо искажено гневом. Но в конце концов она всё же
стискивает зубы и произносит:

— Это... это я виновата, я прошу Мисс Цзюнь не обижаться.

Муянь смотрит на неё с улыбкой, которая не является таковой:

— Прости, Ши, но я не вижу искренности в твоих извинениях.

Белое лицо Ши Ланьлин стало зелёным, зелёное – фиолетовым, фиолетовое – чёрным. В конце
концов, у неё нет другого выбора, кроме как чопорно произнести:

— Я прошу Мисс Цзюнь простить меня, это я виновата!

Стражники Долины, стоящие в стороне, а также Доктор Ванг и мальчик-лекарь, все они
широко раскрыли глаза.

Они выглядят так, словно увидели привидение.

Эти двое, одна – Король-призрак Хуан Яо, а другая – Ши, которая является единственной, кто
может заниматься алхимией в городе-призраке.

Но теперь, чтобы убедить молодую девушку остаться, они заходят так далеко, что унижаются и
извиняются перед ней.

Эта… эта Чародейка медицины, неужели её навыки в медицине действительно так велики?

Зелья, которые она делает, действительно так чудесны?

Даже эликсиры, которые делает Ши, на самом деле ничем не лучше её?

Вполне естественно, что Ши Ланьлин чувствовала на себе любопытные и жалостливые взгляды
окружающих.

При том, как высоко и недостижимо её положение в городе-призраке, никогда ещё она не
получала такого унижения.

В этот момент она всерьёз мечтает наброситься на эту шлюху Цзюнь Муянь и расчленить её на



десять тысяч кусочков.

Но, к сожалению, она должна терпеть.

Муянь спокойна и невозмутима, она довольно долго насмешливо смотрит на Ши Ланьлин.

Только тогда она беспечно одалживает осла*:

— Раз Ши так искренна в своих извинениях, то я приму их. Однако Ши снова и снова
совершала ошибки, что это действительно заставляет меня сомневаться – с таким уровнем
интеллекта ты действительно можешь создавать эликсиры, которые могут помочь людям?
Когда ты занимаешься алхимией, ты не допускаешь ошибок в обращении с основными
ингредиентами, верно? Возможно, мне следует быть настолько смелой, чтобы предположить,
что болезнь Лорда-призрака лишь ухудшилась из-за того, что ты, Ши, оказала неправильное
медицинское лечение? Ха-ха, если так, то Лорд-призрак действительно слишком жалок!

*использует своё выгодное положение. 

Слова Муянь звучат как шутка, но стражники Долины поворачиваются, чтобы посмотреть на
Ши Ланьлин.

На лицах довольно многих стражников даже проступает тень подозрения.

У Ши Ланьлин уже пурпурный цвет лица, и после этих слов она чувствует, что её поле зрения
чернеет. Она на грани срыва.

Цзюнь Муянь, эта шлюха, шлюха, шлюха!!! Она должна убить её как можно скорее!

Насмехаясь над Ши Ланьлин, Муянь входит в Долину призрачного ветра по приглашению
Короля-призрака Лю Сэ.

……

— Нижний зал в Долине призрачного ветра разделён на внутреннюю и внешнюю палаты.
Больной Лорд-призрак в настоящее время выздоравливает во внутренней палате. Все
врачи тоже находятся во внутренней палате. Однако свите запрещено входить во внутренние
палаты, поэтому они должны остаться во внешних.

Глаза Лю Сэ наблюдают за Муянь:

— Мисс Цзюнь, конечно, не будет возражать против этого?



Муянь ещё ничего не сказала, когда Ин Мэй и Хань Е уже начали протестовать:

— Как такое можно допустить? Мисс Цзюнь, если будет какая-то опасность…

— Ха-ха, наша Долина призрачного ветра искренне пригласила Мисс Цзюнь приехать и
вылечить болезнь Лорда-призрака. Какая здесь может быть опасность?!

Ши Ланьлин фыркает, бросая взгляд на Муянь, её глаза полны презрения и провокации:

— Или вы хотите сказать, что у Мисс Цзюнь нет ни капли мужества, что она будет
настаивать на том, чтобы кто-то был рядом с ней, и только тогда она осмелится остаться в
Долине призрачного ветра?

Муянь слегка приподнимает свои длинные брови, останавливая протесты Хань Е и остальных.

То, что должно произойти, произойдёт в любом случае.

Не в её стиле увиливать и прятаться.

Она хотела бы увидеть, как Ши Ланьлин и Лю Сэ будут настаивать на том, чтобы отделить её от
Ди Мин Цзюэ и других, в конце концов... что они хотят сделать?

Прежде чем обернуться, Муянь не могла не посмотреть на Ди Мин Цзюэ.
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